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《探索情感深处，麦粒赛勒斯畅谈家庭与成长》

在最近的一次采访中，音乐与影视界的璀璨明星麦莉�赛勒斯敞开心扉，分享了她与
家人的深厚情感。

她深情感慨父母为她的付出，不仅无私服务，更是她的成长道路上的坚实后盾。尽管
她在事业上取得了巨大成功，但赛勒斯坦诚自己与众多名人并不亲近，而是与碧昂丝
建立了深厚的友谊。

这段真情流露不仅让人们更加了解赛勒斯的内心世界，也展现了她在艺术与生活之间
的真实面貌。

Miley Cyrus is opening up about her relationships.

麦莉�赛勒斯谈起了她的感情生活。
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The singer and actress revealed more about her family in a a conversation with David
Letterman for his series, “My Next Guest Needs No Introduction.”

这位歌手兼演员在《我的下位来宾鼎鼎大名》节目中与大卫�莱特曼进行对话时，透
露了更多关于她家庭的信息。

She reportedly has an estranged relationship with her father, fellow performer Billy Ray
Cyrus. During her appearance, the younger Cyrus was asked if her dad was her hero.

据报道，她与同为表演者的父亲比利�雷�赛勒斯关系疏远。在节目中，年轻的赛勒
斯被问及她的父亲是否是她的英雄。

“Honestly, my mom is my hero,” she said.

“说实话，我妈妈是我的英雄，”她说。

Her mother, Tish Cyrus, filed for divorce from Billy Ray Cyrus in 2022 after more than
28 years of marriage. Billy Ray Cyrus recently split from his new wife, singer Firerose,
after less than a year of marriage.

她的母亲蒂希�赛勒斯在结婚超过28年后，于2022年向比利�雷�赛勒斯提出了离婚
申请。比利�雷�赛勒斯在结婚不到一年后，最近与歌手菲罗斯分道扬镳。

Miley Cyrus did have praise for her father, noting that she “wouldn’t exist” were it
not for the man with whom she costarred on Disney Channel’s “Hannah Montana”
from 2006 to 2011.

麦莉�赛勒斯还是称赞了她的父亲，指出如果不是这位与她从2006年到2011年在迪士
尼频道的《汉娜�蒙塔娜》中合作过的男人，她“将不复存在”。

“I’m grateful for being able to watch him ahead of me. He’s almost given me this
map,” she said. “And there’s a map of what to do and what not to do, and he’s
guided me on both.”

“我很感激能在他前面看到他。他几乎给了我这张地图，”她说，“这张地图上既有
该做什么，也有不该做什么，他在两方面都给了我指导。”

Her parents have done a great deal for her, she said.

她说她的父母为她付出了很多。

“I think, what is so beautiful is that my parents, they served their children and I know
this,” she said. “My parents served us and sacrificed so much for us. Anything we
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dreamed of, they made possible.”

“我认为，美丽之处在于我的父母，他们为孩子们服务，我知道这一点，”她说，“
我的父母为我们服务，为我们做出了巨大的牺牲。我们梦想的一切，他们都让我们实
现了。”

The Grammy-winning singer has had a superstar career, but said she isn’t close with
many other celebrities.

这位格莱美奖获奖歌手的事业非常成功，但她说自己与其他许多名人并不亲近。

“I am not very active or a very active part of my community of other artists and
entertainers and celebrities,” she said. “It just doesn’t feel like my people when I’m
in that room.”

“我在其他艺术家、娱乐人士和名人的圈子里并不活跃，”她说，“当我在那个房间
里时，他们感觉并不是我的同类。”

But she does have a relationship with Beyoncé, with whom she collaborated on the
single “II Most Wanted” on Bey’s latest album “Act II: Cowboy Carter.”

但她与碧昂丝的关系很好，她与碧昂丝合作了碧昂丝最新专辑《Act II: Cowboy
Carter》中的单曲《II Most Wanted》。

Cyrus recalled being a teen in 2008 when she participated in the supergroup charity
single “Just Stand Up!” with a group that included Beyoncé, Rihanna, Carrie
Underwood, Mary J. Blige, Fergie and others at the Stand Up to Cancer telethon.

赛勒斯回忆起自己在2008年还是青少年时，曾参加超级团体慈善单曲《Just Stand Up!
》的录制，当时与她一起参与录制的还有碧昂丝、蕾哈娜、凯莉�安德伍德、玛丽�
布莱姬、菲姬等人，共同为“抗癌站起来”电视募捐活动献唱。

“I’m like, super small, have acne, have braces on the back of my teeth, and I’m
standing next to Mariah Carey, who is dripping in diamonds and Beyoncé was so kind
to me,” Cyrus said.

“我当时年纪很小，满脸痘痘，牙齿后面还戴着牙套，站在满身珠宝的玛丽亚�凯莉
旁边，而碧昂丝对我非常友好，”赛勒斯说。

“My Next Guest Needs No Introduction” is streaming on Netflix.

《我的下位来宾鼎鼎大名》正在奈飞(Netflix)上播放。
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重点词汇：

estranged relationship 疏远的关系

Disney Channel 迪士尼频道

costarred 共同主演

Grammy 格莱美奖

superstar career 超级巨星事业

celebrities 名人

charity single 慈善单曲
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